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Bizkaiko industrializazioaren 
historia interpretatzeko leku 
aparta da Barakaldo, 
dauzkan iraganeko 
arrastoengatik. Eraikin eta 
leku askotan topa ditzakegu 
iragan industrialaren 
arrastoak, atzean
geratu den garai bateko 
sinboloak baitira. Interesdun 
beste leku batzuekin batera, 
dagoeneko katalogatua eta 
babestua dagoen ondare 
industrial oparoan murgil 
gaitezke hiri ibilbide industrial 
honetan: Rafael Echevarria 
eta Amalia Echevarrietak 
Ricardo Bastida arkitektoari 
1916an enkargatu, eta, gaur 
egun, Monumentu Multzo 
izendatua izan den Munoa 
Jauregitik hasi eta  langileen 
etxebizitza humanistetan edo 
hiltegi zaharrean buka. 
Tartean ikusi ahal izango 
ditugu mea ontziraleku eta 
zamalanetako kaien 
Monumentu Multzoa, bai eta 
Franco Belga, Orconera, Iron 
Ore eta Sefanitroren 
zamatokiak ere. Barakaldoko 
historia industrialean zehar 
iraganera eramaten gaituen 
paseo atsegin bat ere izango 
dugu. Txoko liluragarriak 
ezagutzeko aukera 
eskaintzen du, ohiko ibilaldi 
turistikoetatik urrun.



Los restos de su pasado 
hacen de Barakaldo el lugar 
idóneo para la 
interpretación de la historia 
de la industrialización de 
Bizkaia. La huella de ese 
pasado fabril impregna 
edificios y lugares que 
permanecen como 
símbolos de una época 
dura pero, a la vez, épica 
que quedó atrás. Un rico 
Patrimonio Industrial, 
catalogado y protegido, 
junto con otros lugares de 
interés, pueden recorrerse 
en esta ruta industrial 
urbana. Desde la Finca y 
Palacio Munoa, encargada 
por Rafael Echevarria y 
Amailia Echevarrieta al 
arquitecto Ricardo Bastida 
en 1916, declarado 
Conjunto Monumental, 
hasta las viviendas obreras 
de trabajadores o el antiguo 
Matadero, pasando por el 
Conjunto Monumental de 
los embarcaderos de 
mineral y muelles de carga, 
cargaderos de la Franco 
Belga, la Orconera Iron Ore 
y Sefanitro. Un evocador 
paseo por la historia 
industrial de Barakaldo, con 
rincones sorprendentes, 
alejados de las habituales 
rutas turísticas.
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EUSKO JAURLARITZAREN KULTURA ONDASUN IZENDAPENA
BIEN CULTURAL CALIFICADO POR EL GOBIERNO VASCO 

IBILBIDEA
1  Gasolinoa. Barakaldo Erandio (Ontziralekua)
2 Ilgner eraikina
3 Bizkaiko Labe Garaien bulego nagusiak
4 RENFE geltokia
5 Udal Alondegia
6 Etxe modernistak, eklektikoak eta    
 arrazionalistak (Murrieta kalea)
7 Arana kalea. Lehenengo langile-etxebizitzak
8 Dolores Ibarruri pasealekua
9 Langile-etxebizitza: “La Tribu Moderna”   
 (Oleta kalea)
10 Langile-etxebizitza: “La Providencia”
11 Langile-etxebizitza: “El Ahorro” (Gabriel   
 Aresti)
 Bagatza geltokia
12 Hiltegi zaharra 
13 Handizkako merkatua
14 Industriari omenaldia egiten dion eskultura   
 Herriko Plaza
 Barakaldo geltokia

TRAYECTO
1 Gasolino Barakaldo-Erandio (Embarcadero)
2 Edificio Ilgner
3 Oficinas Centrales de Altos Hornos de   
 Vizcaya (AHV)
4 Estación RENFE
5 Alhondiga
6 Casas modernistas, neovascas, eclécticas y  
 racionalistas (calle Murrieta)
7 Calle Arana. Primeras viviendas obreras
8  Paseo Dolores Ibarruri
9 Vivienda obrera: “La Tribu Moderna” 
 (calle Oleta)
10  Viviendas obreras “La Providencia”
11  Vivienda obrera “El Ahorro”  (Gabriel Aresti)
 Estación Bagatza
12  Antiguo Matadero 
13  Mercado de Abastos
14  Escultura Homenaje a la Industria. 
 Herriko Plaza
 Estación Barakaldo



1

En 1830, don José 
María Jado, compró 
varios terrenos de 
Erandio y se convirtió 
en propietario de la 
casa de cobro y 
gestión del pasaje. A 
finales de 1940 se 
instalan los motores 
diésel que hacen más 
rápido y seguro el 
paso entre orillas y 
empeza a llamarse 
“gasolino”. 

1830ean, José María Jado 
jaunak Erandioko hainbat 
lursail erosi zituen, eta 
bidaia-txartelak kobratu 
eta kudeatzeko etxearen 
jabe bihurtu zen. 1940aren 
amaieran diesel motorrei 
esker, ibaiertz batetik 
besterako bidaia azkarrago 
eta seguruago egin ahal 
izan zen. Ordutik, txalupari 
gasolino izena eman 
zioten.

Gasolinoa. Barakaldo-Erandio 
(Ontziralekua)  
Gasolino Barakaldo-Erandio
(Embarcadero)



2

Edificio de 
transformación eléctrica 
construido en 1926 que 
servía a las instalaciones 
de AHV. Tras una 
cuidadosa restauración, 
acoge hoy la sede del 
BIC Bizkaia Ezkerraldea. 
No dejes de visitar su 
interior.

1926an eraiki zen eraikina 
transformazio elektrikoa 
egiteko. Bizkaiko Labe 
Garaietako instalazioei 
zerbitzua ematea zen 
helburua. Xehetasun 
handiz zaharberritua izan 
ondoren, BIC Bizkaia 
Ezkerraldea bilakatu da. 
Ezinbestekoa duzu 
barrualdea ikustea.

Ilgner Eraikina  
Edificio Ilgner   
(1926)
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Se trata de dos edificios 
adosados, de distinta 
época, que constituyeron 
durante décadas las 
oficinas centrales de 
Altos Hornos de Vizcaya. 
Proporcionan una idea 
del crecimiento de esta 
empresa a lo largo del 
siglo XX. 

Garai desberdinetan 
eraikitako eta elkarri 
atxikitako bi eraikin 
hauetan egon ziren hainbat 
hamarkadatan 
Bizkaiko Labe Garaien 
bulego nagusiak. Enpresak
XX. mendean izandako 
hazkundearen erakusle
dugu eraikina. 

Bizkaiko Labe Garaietako 
egoitza nagusia  
Oficinas Centrales de 
AHV
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Fue declarada monumento 
en 2008. Diseñada por el 
ingeniero Pablo Alzola, 
mantiene todos los 
elementos como estación 
de 2ª categoría. En 1923 el 
ingeniero Enol la reformó 
para añadirle una altura 
nueva. Actualmente, la de 
Barakaldo-Desierto es una 
de las pocas estaciones 
originales de la línea que se 
mantiene activa.

Monumentu izendatu zuten 
2008an. Pablo Alzola 
ingeniariak diseinatu zuen 
eta 2. kategoriako 
geltokiari dagozkion 
elementu guztiak 
mantentzen ditu. Enol 
ingeniariak eraberritu zuen  
1923an, beste solairu bat 
gehitzeko. Gaur egun, 
Barakaldo-Desertu linearen 
jatorrizko geltokien artean 
aktibo dagoen bakarra da.

RENFE 
Geltokia   
Estación de 
RENFE



5

Inaugurada en los años 50, 
albergaba 8 / 9 viviendas 
sociales y en la parte baja 
almacenes. Posteriormente 
fue escuela de adultos y 
sede del Banco de 
Alimentos. Actualmente la 
Escuela de Aprendices del 
Siglo XXI con más de 200 
alumnos.

50. hamarkadan inauguratu 
zen eta 8/9 etxebizitza 
sozial zituen eta beheko 
aldean biltegiak. Geroago 
helduen eskola izan zen 
eta Elikagaien Bankuaren 
egoitza. Gaur egun, XXI. 
mendeko Ikastunen 
Eskolan 200 ikasle baino 
gehiago daude.

UDAL 
ALONDEGIA   
Alhóndiga
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En la calle Murrieta, un 
conjunto de casas ilustran 
la riqueza arquitectónica 
existente en Barakaldo. 
Edificios de diferentes 
estilos, entre ellos, los 
modernistas de 1914 y 
1924, diseñados por uno 
de los grandes arquitectos 
de la época, Santos 
Zunzunegui.

Barakaldok zeukan 
aberastasun 
arkitektonikoaren 
erakusle dira Murrieta 
kaleko etxeak. 1914 eta 
1924ko eraikin 
modernistak dira, 
inguruetako arkitekto 
aipagarrienetako batek 
-Santos Zunzuneguik- 
diseinatuak. 

Murrietako 
etxeak  
Casas de 
Murrieta
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El proyecto lo promovió la 
Sociedad Arana y lo realizó 
Edesio Garamendi (1888). 
Conllevó la apertura de 
una calle particular de 
ocho metros, grupo 
formado por doce edificios 
de viviendas. La mayoría 
cuentan con tres 
dormitorios, sala, cocina y 
retrete. 

Proiektua Arana 
Sozietateak sustatu zuen 
eta Edesio Garamendik 
egin zuen (1888). Horren 
ondorioz zortzi metroko 
kale partikular bat ireki 
zen, etxebizitzen hamabi 
eraikinek osaturiko taldea. 
Gehienek hiru logela, 
egongela, sukaldea eta 
komuna dute.

Arana kalea. Lehenengo 
langile-etxebizitzak 
Calle Arana. Primeras 
viviendas obreras
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Antiguo trazado del 
ferrocarril de la Franco 
Belga, compañía minera, 
inaugurado en 1880. 
Tenía 7 km de longitud. 
Salía del arroyo Granada, 
en el municipio de 
Ortuella, y terminaba en 
la ría de Bilbao, entre los 
barrios baracaldeses de 
del Nervión-Ibaizabal. 
Hoy parte de su trazado 
es un bidegorri que lleva 
el nombre de Dolores 
Ibarruri “La pasionaria”.

Trenbide 
Franko-Belgiarraren 
antzinako ibilbidea, 1880an 
inauguratua. 7 km-ko 
luzera zuen. Granada 
errekatik irteten zen, 
Ortuella udalerrian, eta 
Bilboko itsasadarrean 
amaitzen zen, Lutxana eta 
Erreketa auzo 
barakaldarren artean. Gaur 
egun, ibilbide horren zati 
bat Dolores Ibarruri “La 
Pasionaria” izena daraman 
bidegorria da.

Dolores Ibarruri 
pasealekua 
Paseo Dolores 
Ibarruri
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Proyecto firmado por 
Ismael Gorostiza. Se 
construyeron 50 
viviendas junto a la vía 
del ferrocarril 
Franco-Belga, hoy Paseo 
Dolores Ibarruri. Los 
promotores fueron 
obreros y empleados de 
AHV. Pagaron con una 
aportación en metálico y  
horas de trabajo. 
Cuentan con 74 m2 
dividido en 2 plantas.

Ismael Gorostizak 
sinaturiko proiektua. 50 
etxebizitza eraiki ziren 
trenbide 
Franko-Belgiarraren 
ondoan (gaur egun Dolores 
Ibarruri pasealekua dena). 
Sustatzaileak AHVko 
langile eta enplegatuak 
izan ziren. Esku-dirutan 
ordaindu zuten eta beste 
zati bat lan-orduekin. 2 
solairutan banatutako 74 
m2 dituzte.

Langileen etxebizitzak 
“La Tribu Moderna”  
Viviendas obreras
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En el primer tercio del 
siglo XX, se intentó 
mejorar el problema de la 
vivienda que supuso la 
llegada masiva de 
trabajadores a través de la 
construcción de grupos 
residenciales como "La 
Tribu Moderna" (calle 
Ferrerías, Bagatza), "La 
Providencia" (Santa 
Teresa), "La Felicidad" o 
"El ahorro" (Gabriel Aresti).

XX. mendeko lehen 
herenean, langile 
saldoak eragindako 
etxebizitza arazoa 
hobetze aldera, egoitza 
multzoak eraiki ziren: 
esate baterako, “La Tribu 
Moderna” (Oleta kalea, 
Bagatza), “La 
Providencia” (Santa 
Teresa), “La Felicidad” 
eta “El Ahorro” (Gabriel 
Aresti).

Langileen etxebizitzak 
“La Providencia”  
Viviendas obreras “La 
Providencia”
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El arquitecto Ismael 
Gorostiza introdujo una 
importante novedad 
constructiva, la utilización 
del hormigón armado 
para el armazón de vigas 
y pilares. Diseño art déco. 
Destaca la elegancia del 
diseño de los portales 
con azulejos de vistoso 
colorido y sencillos 
motivos geométricos. Las 
viviendas, que cuentan 
con 75 m2. 

Ismael Gorostiza 
arkitektoak 
eraikuntza-berrikuntza 
garrantzitsu bat ekarri zuen 
hormigoi armatua erabiliz 
habe eta zutabeen 
armazoirako. Art déco 
diseinua. Atarien
diseinuaren dotorezia 
nabarmentzen da, kolore 
ikusgarriko azulejoekin eta 
irudi  geometriko 
soilekin.Etxebizitzek 75 m2 
dute.

Langileen etxebizitzak 
“El Ahorro”  
Viviendas obreras 
“El Ahorro”
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Edificado en 1918 por 
el arquitecto Alfredo 
Acebal, fue rehabilitado 
en 1992 como sede de 
la escuela oficial de 
idiomas. Otro magnífico 
ejemplo de 
rehabilitación de un 
edificio industrial para 
nuevos usos y 
servicios.

Alfredo Acebal arkitektoak 
eraiki zuen 1918 urtean, 
eta 1992an hizkuntza 
eskola ofizial gisa 
erabiltzeko eraberritu zen.
Beraz, eraikin industrial 
bat erabilera eta zerbitzu 
berrietarako 
eraberritzearen beste 
adibide paregabe bat 
dugu hauxe.

Barakaldoko 
hiltegia 
Matadero de 
Barakaldo



Tradicional edificio de 
tres pisos y estructura 
de hormigón muy 
emblemático para la 
población de Barakaldo. 
La fachada de amplios 
vanos combina el 
ladrillo rojo con 
azulejos.

Hiru solairuko eraikin 
tradizional honek 
hormigoizko egitura du 
eta oso garrantzitsua da 
Barakaldoko 
herriarentzat. Fatxadak 
bao zabalak ditu eta 
adreilu gorriak azulejuekin 
konbinatzen ditu.

Handizkako 
merkatua 
Mercado de 
Abastos

13
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Escultura de bronce y 
acero cortén, de 6 
toneladas de peso y 7,5 
metros de altura. Las 
placas alegóricas de su 
pedestal representan un 
cargadero de mineral, 
un soldador, un herrero 
y el horno de una 
ferrería.

Brontzezko eta korten 
altzairuz egindako 
eskulturak 6 tona pisatzen 
ditu, eta 7,5 metroko 
altuera du. Idulkiko plaka 
alegorikoek mea zamatoki 
bat, soldatzaile bat, 
errementari bat eta 
burdinola bateko labe bat 
irudikatzen dute.

Industriari 
omenaldia  
Homenaje a la 
Industria (2002)
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GARAPENA 
DESARROLLO 
ECONÓMICO 
INDUSTRIAL
Ibilbidea / Recorrido: 
2,75 Km
Sarrera / Acceso:        
        Gurutzeta/Cruces          
geltokia (Llano irteera)
        Estación Cruces    
        (salida Llano)



EUSKO JAURLARITZAREN KULTURA ONDASUN IZENDAPENA
BIEN CULTURAL CALIFICADO POR EL GOBIERNO VASCO 

IBILBIDEA
1 Gasolinoa. Barakaldo Erandio (Ontziralekua)
2 Franco belga-ren zamatokia
3 Sefanitro-ren zamatokia
4 Orconera Iron Ore-ren zamatokia
5 La Roblaren antzinako geltokia
6 Orconera pabiloia
7 Munoa finka eta jauregia

TRAYECTO
1 Gasolino Barakaldo-Erandio (Embarcadero)
2 Cargadero Mineral de La Franco Belga
3 Cargadero Sefanitro
4 Cargadero Orconera Iron Ore
5 Antigua Estación de La Robla
6 Pabellón Orconera
7 Finca y Palacio Munoa



1

En 1830, don José 
María Jado, compró 
varios terrenos de 
Erandio y se convirtió 
en propietario de la 
casa de cobro y gestión 
del pasaje. A finales de 
1940 se instalan los 
motores diésel que 
hacen más rápido y 
seguro el paso entre 
orillas y empeza a 
llamarse “gasolino”. 

1830ean, José María Jado 
jaunak Erandioko hainbat 
lursail erosi zituen eta 
bidaia-txartelak kobratu 
eta kudeatzeko etxearen 
jabe bihurtu zen. 1940aren 
amaieran diesel motorrei 
esker, ibaiertz batetik 
besterako bidaia azkarrago 
eta seguruago egin ahal 
izan zen. Ordutik, txalupari 
gasolino izena eman 
zioten.

Gasolinoa. Barakaldo-Erandio 
(Ontziralekua)  
Gasolino Barakaldo-Erandio
(Embarcadero)



2

Recuperado y restaurado 
en 2002 este cargadero, 
perteneciente a la 
compañía minera 
Franco-Belga, es hoy un 
singular mirador sobre la 
Ría.

2002an berreskuratu eta 
zaharberritu zen zamatoki 
hau; egun, itsasadarrerako 
begiratoki paregabea 
dugu. 

Franco-belga enpresaren 
zamatokia    
Cargadero de la Franco-Belga    
(1886)



3

Este cargadero de 
hormigón armado de la 
compañía Sefanitro, de 
arquitectura racionalista 
expresionista. 
Provisionaba la carga a 
cota elevada sobre el 
muelle. 

Sefanitro konpainiaren 
hormigoi armatuzko 
zamatoki honen 
arkitektura arrazionalista 
espresionista da. Kaiaren 
mailatik oso gora altxa 
zezakeen karga. 

Sefanitro-ren zamatokia   
Cargadero de Sefanitro  
(1941)



Orconera Iron Ore-ren 
zamatokia  
Cargadero de la Orconera 
Iron Ore  
(1877)

4

De las decenas de 
cargaderos de mineral 
que flanqueaban la Ría, 
es uno de los pocos que 
se conservan es este y el 
de la sociedad Orconera 
Iron Ore. Se trata del  
cargadero de madera 
construido sobre el agua 
que se conserva. 

Itsasadarraren alboetan 
dozenaka zamatoki 
zeuden, eta horietatik 
guztietatik, honako honek 
eta Franco-Belgarenak 
bakarrik diraute zutik. 
Egun, ur gainean 
eraikitako zurezko 
zamatoki zaharrena 
dugu. 



La Roblaren Antzinako 
Geltokia  
Antigua Estación de La Robla

5

En 1900 finaliza la nueva 
vía entre Balmaseda y 
Lutxana. La estación de 
Lutxana se lleva a cabo 
según el proyecto de 
Francisco Henrich y 
Manuel Oráa. La llegada 
del ferrocarril de La Robla 
a Barakaldo supuso la 
posibilidad de diversificar 
la procedencia del 
carbón, materia prima 
fundamental para Altos 
Hornos de Vizcaya.

1900. urtean, Balmaseda 
eta Lutxana arteko bide 
berria amaitu zuten. 
Lutxanako geltokia 
Francisco Henrichen eta 
Manuel Oráaren 
proiektuaren arabera 
gauzatu zen. La Robla 
trenbidea Barakaldora iritsi 
izanak ikatzaren jatorria 
dibertsifikatzea ahalbidetu 
zuen. Ikatza funtsezko 
lehengaia zen Bizkaiko 
Labe Garaitarako.



Biltegi bisitagarria
Orkonera 
Almacén visitable

6

Estas dos naves tienen un 
indudable valor histórico, 
al tratarse en origen del 
taller de mantenimiento del 
ferrocarril de la compañía 
minera Orconera Iron Ore 
Company Limited (fue la 
más importante de las 
empresas mineras creadas 
en Bizkaia entre 1871 y 
1876).
En la actualidad, alberga la 
colección de patrimonio 
industrial mueble de 
Euskadi. 

Bi pabiloi horiek zalantzarik 
gabeko balio historikoa 
dute, azken batean, 
Orconera Iron Ore 
Company Limited 
meatze-konpainiaren 
trenbide-lantegia baitzen. 
Konpainia hori 
garrantzitsuena izan zen 
Bizkaian 1871 eta 1876 
bitartean sortu ziren 
meatze-enpresen artean.



Munoa Finka eta Jauregia 
Finca y Palacio Munoa 
(1916)

7

Fastuoso palacio en estilo 
Segundo Imperio Francés, 
rodeado de un enorme y 
elegante jardín de estilo 
inglés. Constituye un 
relevante exponente de la 
arquitectura burguesa 
vasca y europea 
contemporánea.
Fue residencia de Horacio 
Echevarrieta, un 
destacable representante 
de la burguesía industrial 
y comercial vizcaína de 
los siglos XIX y XX.

Frantziako Bigarren 
Inperioko estiloari  jarraitzen 
zaion luxuzko jauregia da, 
eta estilo ingelesezko 
lorategi handi eta dotore 
batek inguratzen du. 
Garaiko euskal eta europar 
burgesiaren arkitekturaren 
erakusle garrantzitsua dugu. 
XIX eta XX mendeetako 
industria- eta 
merkataritza-burgesia 
bizkaitarraren ordezkari 
Horacio Echevarrietaren 
egoitza izan zen.





www.visitbarakaldo.eus

Lehentasunez Jarduteko Eremuak, Eusko 
Jaurlaritzak finantzatuak.

Zonas de Actuación Preferente con la 
financiación de Gobierno Vasco.


